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D UA  ·  DAT E  W I S E  D UA S

Dua for 2nd Day

خ کی دعا ی

ار ۲۔ت

یْمِ حِ مٰنِ الرَّ حْ مِ اللہِ الرَّ بِسْ

BISMI ALLAAHI AR-RAHMAANI AR-RAHEEM

In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful.

یت رحم کرنے والا ہے۔ ا ہ ان ن ہرب ا م ڑ و ب وں( ج ا ہ کرت
روع  ام سے )ش ے ن

اللہ ک
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رِ یُبَشِّ نْهُ وَ دُ
ا مِن لَّ یْدً دِ ا شَ رَ بَاسً مًا لِّیُنْذِ ا قَیِّ وَجً عَلْ لَهٗ عِ لَمْ یَجْ تَابَ وَ هِ الْكِ بْدِ لَ عَلٰی عَ اَنْزَ یْ  لِلهِ الَّذِ مْدُ  اَلْحَ

ا ا مَ لَدً ذَ اللهُ وَ تَّخَ یْنَ قَالُوا ا رَ الَّذِ یُنْذِ ا وَ اَبَدً یْنَ فِیْهِ  ثِ كِ ا نًا مَ ا حَسَ رً اَجْ مْ  اَنَّ لَهُ اتِ  الِحَ مَلُوْنَ الصَّ یْنَ یَعْ یْنَ الَّذِ مِنِ الْمُؤْ

هُْم الَ بَ عَنَّ َ ْه ِیْ اَذ الَّذ ِلهِ  مْدُ ل حَ َْل  ا ًا۔ ا كَذِب  اِلَّ وْلُوْنَ َُق ّ  ی اهِهِمْ اِن َ اَفْو ْ  ِن َۃً تَخْرُجُ م  كَلِم  َتْ ُر هِمْ كَب آئِ ٍ وَلَا لِآبَ عِلْم مِن ْ ٖ   بِه

ُ یَمَسُّنَا فِیْهَا ل ٌ وَلَا  َا نَصَب یَمَسُّنَا فِیْه ِهٖ لَا  َضْل نْ ف ۃ ِمِ مُقَامَ ا دَار َالْ َنَ اَحَلّ
یْ  َّذِ ل  ا َكُوْرٌ رٌ ش وْ َفُ  لَغ ِنّ َرَبَّنَا َ ا ْحَزَن ال ٌ۔ غُوْب

AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE ANZALA 'ALAA 'ABDIHI AL-KITAABA WALAM YAJ'AL LAHOO

'IWAJAN QAYYIMAN LIYUNZIRA BAASAN SHADEEDAN MIN LADUNHU WAYUBASHSHIRI AL-

MU'MINEENA ALLAZEENA YA'MALOONA AS-SAALIHAATI ANNA LAHUM AJRAN HASANAN

MAAKITHEENA FEEHI ABADAN WAYUNZIRA ALLAZEENA QAALOO ITTAKHAZA ALLAAHU

WALADAN MAA LAHUM BIHEE MIN 'ILMIN WALAA LI-AABAA'IHIM KABURAT KALIMATAN

TAKHRUJU MIN AFWAAHIHIM IN YAQOOLOONA ILLAA KAZIBAA. AL-HAMDU LILLAAHI ALLAZEE

AZHABA 'ANNAA AL-HAZANA INNA RABBANAA LAGHAFOORUN SHAKOORUN ALLAZEE

AHALLANAA DAARA AL-MUQAAMATI MIN FADLIHEE LAA YAMASSUNAA FEEHAA NASABUN WALAA

YAMASSUNAA FEEHAA LUGHOOB.

“Praise be to Allah who has sent down upon His servant the book, and has not caused therein any

crookedness; (He has made it) straight, in order that He may warn of a severe punishment from Him, and

give glad tidings to the believers who do good, that theirs shall be a goodly recompense, wherein they will

abide forever; and that He may warn those who say, ‘Allah has taken a son’; they have no knowledge of this,

nor had their fathers… Grievous is the word that comes out of their mouths; they speak nothing but a lie”

(18:1-5). “Praise be to Allah who has taken away grief from us. Verily our Lord is oft-forgiving, all-

appreciating; Who has settled us by His grace in an abode of eternal rest where toil does not touch us nor

weariness affect us.” (35:34-35).

وار ہے، الکل است کھی وہ ب

ں ر ی ہ ی ن کج

ئی  لئے کو ئی، اور اس کے  فرما ل  از اب ن ر کت پ
اص  دۂ خ ن نے ب

پ س نے ا ہیں ج تی  ی یب د  لئے ز دا کے  ں اسی خ ی ف عری مام ت ت

ملے گا اور اسی ھا صلہ  ارت دے کہ ان لوگوں کو اچ ش ہ ب یں ی
ہ ک عمل کرتے  ی و ن و ج وں ک رائے، اور ان مومن ب سے ڈ ض ئی غ ا ہ ت وں کو ان یعے سے لوگ ر اکہ اس ذ ت

داد کو، ان لوگوں کے اؤ اج ب ے آ
ہ ان ک ہے ن

ھ علم  ہ ان کو کچ ہے، ن
ا  ای ن د ب ن فرز

ا  ن نے اپ
ہیں کہ اللہ  ے   کہت

 و  رائے ج وں کو ڈ وگ ائے گا، اور ان ل ہ رکھا ج ش می
ہ
ں  ی ہ ں ان می

روردگار مارا پ ہ ہ ب لا ش ا، ب ی ج کو دور کر د ن

م سے ر

س نے ہ ں ج ی ف عری مام ت ۔ اس اللہ کی ت ے  کہت
 ں  ی ہ ھ ن کچ

ھوٹ کے  جُ
ہ سوائے  کلی ہے، ی ات ن ی ب ڑ ت ب ہ ے ب

ہ س من

وگی۔ حمت دامن گیر ہ

ئی ز ہ کو گی ن

و ھکن ہ ت


و  ہ ت ں ن ی
م ں ہ س می گہ دی ج ں ج امگاہ می ی ں اس ق می

ہ

س نے  در دان ہے ج ی وہ ق ے گا، اور وہ  ش خ

ب


ادہ  ی ت ز ہ رور ب رور ض ض

https://fzic.org/library/dua/dua-for-2nd-day-2112 Free to read, copy and share



FZIC
fzic.org

Fatima Zahra Imamia Centre

80 Downs Street, North Ipswich QLD 4305

لَ لَكُمْ اَنْزَ  لْاَرْضَ وَ تِ وَا مٰوٰ لَقَ السَّ نْ خَ اَمَّ ۔  وْنَ رِكُ ا یُشْ اَمَّ یْرٌ   آللهُ خَ فٰی ءَ طَ یْنَ اصْ بَادِهِ الَّذِ مٌ عَلٰی عِ لَا لِلهِ وَسَ مْدُ  اَلْحَ

، بَلْ هُمْ قَوْمٌ عَ اللهِ لٰهٌ مَ اِ  هَا ءَ رَ جَ ا شَ نْۢبِتُوْ اَنْ تُ ا كَانَ لَكُمْ  ۃٍ مَ جَ آئِقَ ذَاتَ بَهْ نْۢبَتْنَا بِهٖ حَدَ
آءً فَاَ مَآئِ مَ مِنَ السَّ

عَ لٰهٌ مَ اِ  ا ءَ زً یْنِ حَاجِ رَ یْنَ الْبَحْ سِیَ وَجَعَلَ بَ وَا ا رَ  لَهَ
ا وَّجَعَلَ ارً اَنْهَ ا  لَهَ لَا ا وَّجَعَلَ خِ ارً  قَرَ

لْاَرْضَ نْ جَعَلَ ا اَمَّ ۔  لُوْنَ یَعْدِ

عَ لٰهٌ مَ اِ  لْاَرْضِ ءَ لَفَآئَ ا عَلُكُمْ خُ یَجْ وْٓئَ وَ فُ السُّ یَكْشِ اِذَا دَعَاهُ وَ رَّ  طَ یْبُ الْمُضْ اَمَّن یُّجِ ۔  لَمُوْنَ هُمْ لَا یَعْ ثَرُ كْ اَ اللهِ بَلْ 

۔ وْنَ رُ
كَّ ا تَذَ ، قَلِیْلًا مَّ اللهِ

AL-HAMDU LILLAAHI WASALAAMUN 'ALAA 'IBAADIHI ALLAZEENA ISTAFAA AALLHU KHAYRUN

AMMAA YUSHRIKOON. AMMAN KHALAQA AS-SAMAAWAATI WAL-ARDA WA-ANZALA LAKUM MINA

AS-SAMAA'I MAA'AN FA-ANBATNAA BIHEE HADAA'IQA ZAATA BAHJATIN MAA KAANA LAKUM AN

TUNBITOO SHAJARAHAA A'ILAAHUN MA'A ALLAAHI, BAL HUM QAWMUN YA'DILOON. AMMAN

JA'ALA AL-ARDA QARAARAN WAJA'ALA KHILAALAHAA ANHAARAN WAJA'ALA LAHAA RAWAASIYA

WAJA'ALA BAYNA AL-BAHRAYNI HAAJIZAN A'ILAAHUN MA'A ALLAAHI BAL AKTHARUHUM

LAA YA'LAMOON. AMMAN YUJEEBU AL-MUDTARRA IZAA DA'AAHU WAYAKSHIFU AS-

SOO'A WAYAJ'ALUKUM KHULAFAA'A AL-ARDI A'ILAAHUN MA'A ALLAAHI, QALEELAN

MAA TAZAKKAROON.

“Praise be to Allah, and peace be on His servants whom He has chosen. What! Is Allah better, or what they

associate (with Him)? Is not He (best) who created the heavens and the earth, and sends down for you

water from the heaven with which We cause beautiful gardens to grow? It was not in your power to make

its trees grow. What! is there any other god along with Allah? Nay, but they are a people who go astray. Is

not he (best) who made the earth a habitable place and made rivers amidst it and placed thereon firm

mountains and set a barrier between two bodies of water? Is there any other god along with Allah? Nay,

most of them do not know. Is not He (best) who answers the distressed when he calls unto Him, and

removes the distress and makes you the successors in the earth. Is there any other god along with Allah?

How little it is that you reflect.

تے ن ک ما ی ر ہ لوگ اس کا ش جسے ی
ا وہ  تر ہے ی ہ ھلا اللہ ب ب

ا،  ن چُ جسے اس نے 
ر  دوں پ ن ے ان ب

و اس ک ا ہے اور اللہ کی سلامتی ہ ب ی لئے ز ہر طرح کی حمد اللہ کے 

ارے مہ ، ت کئے دا  ی اغ پ ش ب خ
ب



فرحت 
یعے  ر م نے اس کے ذ

ھر ہ ا پ رسای نی ب ا سمان سے پ لئے آ ارے  مہ ا، اور ت ی دا ک ی و پ ن ک می سمان و ز س نے آ ون ہے ج ہیں، وہ ک

ن کو می س نے ز ہ ہے، کون ہے ج ت گش
ر وم حق سے ب ہ ق لکہ ی ں( ب ی ہ ہیں؟ )ن ود  ھی معب ب


ھ اور  ا اللہ کے سات ی ۔ ک ے سکت

ت اگا  ن کے درخ می ھا کہ ز ہ ت ن ن
ممک


ھی  ب


ہ  و ی لئے ت

ھ اور ا اللہ کے سات ں۔ کی لق کی ں خ ی ں روکاوٹ ان می دروں کے درمی سمن
ں،  ی یاں( لگائ اڑ ہ ں )پ ی خ می


لئے  ں، اس کے  ی ائ ہ یں ب ہر  در ن ے ان

ا، اور اس ک ش خ
قرار ب

ں ی مہ ت
ا ہے، اور  کرت

وں کو دور  ی ان ش ی ر پ
ا ہے، اور  ت ک کہ ی کار کے وقت لب ن کی پ ی ے چ و ب ہیں، وہ کون ہے ج ف  ا واق ں اکثر ن ی

لکہ ان م ں( ب ی ہ ہیں؟ )ن ود  ھی معب ب


ہیں۔ تے  ن ا ت کم لوگ ج ہ ت کو ب ق ی ں مگر( اس حق ی ہ گز ن
ہر ہیں؟ ) ود  ھی معب ب


ھ اور  ا اللہ کے سات ی ا ہے۔ ک ات ن وں کا وارث ب ہ امت ت ش ر گذ ن پ می ز
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مَّا عَ اللهِ تَعَالٰی اللهُ عَ لٰهٌ مَ اِ  مَتِهٖ ءَ حْ یْ رَ یْنَ یَدَ ا بَ رً یَاحَ بُشْ رِّ لُ ال سِ مَن یُّرْ رِ وَ بَرِّ وَالْبَحْ  لُمَاتِ الْ فِیْ ظُ یْكُمْ  دِ اَمَّن یَّهْ

هَانَكُمْ ا بُرْ  هَاتُوْ
عَ اللهِ قُلْ لٰهٌ مَ اِ  ، ءَ لْاَرْضِ مَآئِ وَا قُكُمْ مِنَ السَّ زُ نْ یَّرْ مَ هٗ، وَ یْدُ لْقَ ثُمَّ یُعِ ا الْخَ ؤُ نْ یَّبْدَ اَمَّ ۔  وْنَ رِكُ یُشْ

لِلهِ مْدُ  اَلْحَ ۔  اَیَّانَ یُبْعَثُوْنَ وْنَ  رُ عُ ا یَشْ مَ لْاَرْضِ الْغَیْبَ اِلَّا اللهُ وَ تِ وَا مٰوٰ نْ فِی السَّ لَمُ مَ ۔ قُلْ لَا یَعْ یْنَ قِ دِ نْتُمْ صٰ اِنْ كُ

آئُ اِنَّ اللهَ عَلٰی ا یَشَ لْقِ مَ یْدُ فِی الْخَ بٰعَ یَزِ ثْنٰی وَثُلٰثَ وَرُ ۃٍ مَ نِحَ اَجْ لِیْ  لًا اُو سُ ۃِ رُ ئِكَ لْاَرْضِ جَاعِلِ الْمَلَآ تِ وَا مٰوٰ رِ السَّ فَاطِ

۔ یْرٌ ءٍ قَدِ شَیْ لِّ  كُ

AMMAN YAHDEEKUM FEE ZULUMAATI AL-BARRI WAL-BAHRI WAMAN YURSILU AR-RIYAAHA

BUSHRAN BAYNA YADAY RAHMATIHEE A'ILAAHUN MA'A ALLAAHI TA'AALAA ALLAAHU 'AMMAA

YUSHRIKOON. AMMAN YABDA'U AL-KHALQA THUMMA YU'EEDUHOO, WAMAN YARZUQUKUM

MINA AS-SAMAA'I WAL-ARDI, A'ILAAHUN MA'A ALLAAHI QUL HAATOO BURHAANAKUM IN

KUNTUM SAADIQEEN. QUL LAA YA'LAMU MAN FEE AS-SAMAAWAATI WAL-ARDI AL-GHAYBA ILLAA

ALLAAHU WAMAA YASH'UROONA AYYAANA YUB'ATHOON. AL-HAMDU LILLAAHI FAATIRI AS-

SAMAAWAATI WAL-ARDI JAA'ILI AL-MALAA'IKATI RUSULAN OOLEE AJNIHATIN MATHNAA

WATHULAATHA WARUBAA'A YAZEEDU FEE AL-KHALQI MAA YASHAA'U INNA ALLAAHA 'ALAA

KULLI SHAY'IN QADEER.

Is not He (best) who guides you in the darkness of the land and the sea and sends the winds, as the bearers

of glad tidings before His mercy? Is there any other god along with Allah? High exalted be Allah, above

what they associate (with Him). Is not He (best) who originates creation, then brings it back again, and

gives you sustenance from the heavens and earth? Is there any other god along with Allah? Say: Bring your

proof, if you are truthful. Say: No one knows the unseen in the heavens and earth except Allah, nor do they

know, when they shall be raised again” (27:59-65). “Praise be to Allah, originator of the heavens and the

earth, who made the angels messengers with wings two, three and four; He adds what He will to His

creation. Surely Allah has power over all things” (35:1).

ا چ ن ہ پ
بری  وش خ وں کی خ حمت

لئے اس کی ر ارے  مہ ں کو ت واؤ
س نے ہ ئی کی اور کون ہے ج ما ن اری راہ مہ ں ت وں می کی ی ار کی ت

ری  کی و ت ش س نے خ ون ہے ج وہ ک

ت کی لق س نے خ ھا وہ کون ہے کہ ج چّ د ہے، ا لن رک سے پاک و ب الِ ش ی ہیں؟ اللہ ان لوگوں کے خ ود  ھ معب ھی کچ ب


وئے  وتے ہ ا اللہ کے ہ ی ا۔ آ ای ن نے والا ب

و ں( ان سے کہ ی ہ ہیں؟ )ن ود  ھی معب ب


ھ اور  ا اللہ کے سات ا ہے۔ کی ت ی ی د ن سے روز می سمان و ز ں آ ی مہ ت
و  لا لے گا، اور وہ کون ہے ج ھر اسے واپس ب دا کی، پ ت اب

دہ ن ارہ ز ب دوب ا ہے کہ ج سکت ال آ ی ہ خ ں ی ی ہ ہ ان ا، اور ن کھت
ں ر ی ہ ب کا علم ن ی ئی غ و ں اللہ کے سوا ک ن می می سمان و ز و آ ، ان سے کہ ل لاؤ لی

ئی د و کو و ت ے ہ سچ
 کہ اگر 

ن ہیں، وہ ج و  از ار ب ار چ ، چ ن ی ن ت ی ن کے دو دو، ت ا کہ ج ای ن اصد ب و ق وں ک ت ش
فر ال ہے، اس نے  ے مث الق ب ن کا خ می سمان و ز و آ ں گے۔ اس اللہ کی حمد ج ی ائ کئے ج

ادر ہے۔ ر ق ز پ ی ہر چ ہ اللہ  ب لا ش ا ہے، ب کرت
ہ  اف ا ہے اض ت

اہ ں چ ق می لی خ
ت


کی 
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یْزِ زِ حَیِّ الْقَیُّوْمِ الْعَ مَدِ الْ یْرِ الْعَلِیْمِ الصَّ  مِیْعِ الْبَصِ یْرِ السَّ وْدِ التَّوَّابِ الْوَهَّابِ الْكَبِ ارِ الْوَدُ
وْرِ الْغَفَّ لِلهِ الْغَفُ مْدُ  اَلْحَ

لِیِّ  رِ الْوَ اهِ رِ الْبَاطِنِ الظَّ خِ لْاَوَّلِ الْآ لْاَعْلٰی الْمُتَعَالِ ا لِیِّ ا یْنِ الْعَ قِّ الْمُبِ  رِ الْقَادِرِ الْمَلِیْكِ الْحَ بَّارِ الْمَلِكِ الْمُقْتَدِ الْجَ

قِیْبِ فِ الرَّ وْ ءُ یْدِ الرَّ هِ یْلِ الشَّ رِ الْوَكِ كِ ا وْرِ الشَّ كُ
بَرِّ الشَّ  رِ الْ وِّرِ الْقَاهِ  الِقِ الْبَارِئِ الْمُصَ قِ الْخَ لَّا یْرِ الْخَ  یْدِ النَّصِ مِ الْحَ

ۃِ الْقَآئِمِ ادَ هَ لِكِ الْمُلُوْكِ عَالِمِ الْغَیْبِ وَالشَّ وْبِ مَ
نْۢبِ قَابِلِ التَّ لِیْلِ غَافِرِ الذَّ دِ الْجَ مُوْ یْمِ الْمَحْ الْفَتَّاحِ الْعَلِیْمِ الْكَرِ

۔ یْنَ الَمِ بِّ الْعَ یْمِ رَ الْكَرِ

AL-HAMDU LILLAAHI AL-GHAFOORI AL-GHAFFAARI AL-WADOODI AT-TAWWAABI AL-WAHHAABI

AL-KABEERI AS-SAMEE'I AL-BASEERI AL-'ALEEMI AS-SAMADI AL-HAYYI AL-QAYYOOMI AL-'AZEEZI

AL-JABBAARI AL-MALIKI AL-MUQTADIRI AL-QAADIRI AL-MALEEKI AL-HAQQI AL-MUBEENI AL-

'ALIYYI AL-A'LAA AL-MUTA'AALI AL-AWWALI AL-AAKHIRI AL-BAATINI AZ-ZAAHIRI AL-WALIYYI AL-

HAMEEDI AN-NASEERI AL-KHALLAAQI AL-KHAALIQI AL-BAARI'I AL-MUSAWWIRI AL-QAAHIRI AL-

BARRI ASH-SHAKOORI ASH-SHAAKIRI AL-WAKEELI ASH-SHAHEEDI AR-RA'OOFI AR-RAQEEBI AL-

FATTAAHI AL-'ALEEMI AL-KAREEMI AL-MAHMOODI AL-JALEELI GHAAFIRI AZ-ZANBI QAABILI AT-

TAWBI MALIKI AL-MULOOKI 'AALIMI AL-GHAYBI WASH-SHAHAADATI AL-QAA'IMI AL-KAREEMI

RABBI AL-'AALAMEEN.

Praise belongs to Allah, the all-forgiving, the oft-forgiving, the loving, the oft-turning (to forgive), the

bestower, the noble, the tremendous, the great, the all-hearing, the all-seeing, the all-knowing, the eternal

refuge, “...the ever-living, the self-subsisting” (2:255), “…the Ever-prevalent, the supreme, the great

absolute” (59:23). Glory be to Allah, the sovereign, the powerful, the omnipotent, the king, the “...manifest

Truth” (24:25), the sublime, the most high the exalted, the first, the last, the hidden, the manifest, the

guardian, the all-laudable, the helper, the creator, the maker, the originator, the fashioner, the subduer,

the all-benign, the all-appreciating, the all-compelling, the appreciative, the guardian, the all-witnessing,

the all-gentle, the watcher, “…the greatest judge, the all-knowing” (34:26), the all-generous, the most

praised, the majestic, “...Forgiver of sins acceptor of repentance” (40:3), King of kings, “…the knower of the

unseen and the visible” (6:73), the establisher, the all-generous, Lord of the worlds.

نے ن ا ے اور ج  کھن

ی

اور د ے ن سن

د،  لن ت ب ہ ب
ت عطا کرنے والا،  ہ ول کرنے والا، ب ب ہ ق ب و ت کرنے والا، ت محب


ت معاف کرنے والا،  ہ ے اور ب  ن ش

 بخ


و  اس اللہ کی حمد ج

د و لن ، ب ن ش
، رو ، حق ت ادر، صاحبِ ملکی دار، ق ت اہ، صاحبِ اق ادش ی ب ق

 ی ے والا ہے، )وہ( حق کھن

بروت ر ، ج ے کھن


دار ر ت ، اق ے ن

کھ

قرار ر ر دہ و ب ن ، ز از ی ے ن ب

والا ہے، 

کل عطا ئے کو ش ش ہر  د،  د گار و موج فری  ، آ الق ا خ ڑ ت ب ہ ک کی مدد کرنے والا، ب ہر ای کی،  ا چ ف کی ج عری ئی ت ا ہ ت س کی ان
ہر ہے،ج ا اطن و ظ ر، ب خ ل، آ ، اوّ فراز

ر، سر دت لن ب

ش عطا کرنے والا، صاحبِ ائ ، کش ان ب گہ ، ن ان ہرب ہدہ کرنے والا م ا ئے کا مش ش ہر  راہ،  ، سرب اس، کار ساز ن کر ش ، ش در دان کی، ق ی ن
ہ، اصل  لب کرنے والا، صاحبِ غ

قرار و صاحبِ کرم، ر ر کا عالم، ب ئب و حاض ا اہ، غ ادش وں کا ب
اہ ادش ول کرنے والا، ب ب ہ ق ب و ے والا، ت  ن ش

بخ


اہ  ، گن لالت ، صاحبِ ج ف عری ابل ت علم، صاحبِ کرم، ق

روردگار ہے۔ ات کا پ ن کائ
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یْمِ ظِ ۃِ عَ امَ رَ
یْمِ الْكَ ظِ لْمِ عَ یْمِ الْحِ ظِ انِ عَ لْطَ یْمِ السُّ ظِ یْمِ الْمُلْكِ عَ ظِ یْمِ الْعَرْشِ عَ ظِ مْدِ عَ یْمِ الْحَ ظِ لِلهِ عَ مْدُ  اَلْحَ

انِ یْمِ الشَّ ظِ وْتِ عَ بَرُ  یْمِ الْجَ ظِ یَآئِ عَ بْرِ  یْمِ الْكِ ظِ ۃِ عَ زَّ یْمِ الْعِ ظِ لِ عَ یْمِ الْفَضْ ظِ یْمِ النُّوْرِ عَ ظِ ئِ عَ یْمِ الْبَلَآ ظِ مَۃِ عَ حْ الرَّ

لِّ بَرُ مِنْ كُ  كْ اَ ءٍ وَ شَیْ لِّ  زُّ مِنْ كُ اَعَ ءٍ وَ شَیْ لِّ  مُ مِنْ كُ ظَ اَعْ یْ هُوَ  كَ اللهُ الَّذِ یْنَ تَبَارَ الَمِ بُّ الْعَ كَ اللهُ رَ رِ تَبَارَ لْاَمْ یْمِ ا ظِ عَ

۔ یْنَ لَمِ بِّ الْعٰ لِلهِ رَ مْدُ  اَلْحَ ءٍ  شَیْ لِّ  یْرٌ مِنْ كُ  ءٍ وَخَ شَیْ لِّ  لَكُ مِنْ كُ اَمْ  ءٍ وَ شَیْ لِّ  حَمُ مِنْ كُ اَرْ  ءٍ وَ شَیْ

AL-HAMDU LILLAAHI 'AZEEMI AL-HAMDI 'AZEEMI AL-'ARSHI 'AZEEMI AL-MULKI 'AZEEMI AS-

SULTAANI 'AZEEMI AL-HILMI 'AZEEMI AL-KARAAMATI 'AZEEMI AR-RAHMATI 'AZEEMI AL-BALAA'I

'AZEEMI AN-NOORI 'AZEEMI AL-FADLI 'AZEEMI AL-'IZZATI 'AZEEMI AL-KIBRIYAA'I 'AZEEMI AL-

JABAROOTI 'AZEEMI ASH-SHAANI 'AZEEMI AL-AMRI TABAARAKA ALLAAHU RABBU AL-

'AALAMEENA TABAARAKA ALLAAHU ALLAZEE HUWA A'ZAMU MIN KULLI SHAY'IN WA-A'AZZU

MIN KULLI SHAY'IN WA-AKBARU MIN KULLI SHAY'IN WA-ARHAMU MIN KULLI SHAY'IN WA-

AMLAKU MIN KULLI SHAY'IN WAKHAYRUN MIN KULLI SHAY'IN AL-HAMDU LILLAAHI RABBI

AL-'AALAMEEN.

Praise belongs to Allah, all-mighty in praise, all-mighty of throne, all-mighty in dominion, all-mighty in

sovereignty, all-mighty in knowledge, all-mighty in forbearance, all-mighty in nobility, all-mighty in

mercy, all-mighty in trial, all-mighty in light, all-mighty in bounty, all-mighty in glory, all-mighty in

grandeur, all-mighty in majesty, all-mighty in favours, all-mighty in compassion, all-mighty in blessings,

all-mighty in magnificence, all-mighty in state, all-mighty in affair. “Blessed be Allah, Lord of the worlds”

(7:54) Blessed be Allah Who is mightier than everything, more glorious than everything, more merciful

than everything, Who possesses more authority than everything, is more excellent than everything, more

sublime than everything and more powerful than everything. “Praise belongs to Allah the Lord of the

worlds” (1:2).

ش مائ ز م اور آ ی
 عظ


ھی  ب


حمت 
ھی، ر ب


کرامت 

ی اور  ڑ ھی ب
ب


اری  ردب ھی، ب ب


وت  ا اور ق ڑ ھی ب
ب


ھی، ملک  ب


م ہے اور عرش  ی
ظ
ع


ھی  ب


س کی حمد  اس اللہ کی حمد ج

م، ی
ظ
ع


ھی  ب


از اور حکم  ممت
ھی سب سے  ب


ان  م، ش ی

ظ
ع


ھی  ب


بروت  م، ج ی
ظ
ع


ھی  ب


ئی  ا ی ر ی ت اور کب ہ ھی ب
ب


ت  ی، عزّ
ھ ب


ل  ض ےحد اور ف ھی ب ب


ور  م، ن ی
ظ
ع


ھی  ب


ادہ ی ک سے ز ہر ای د،  لن ادہ ب ی ز سے ز ی ہر چ دار،  ت ا اق ادہ ب ی ئے سے ز ش ہر  م،  ی
ظ
ع


ز سے  ی ہر چ و  رکت ہے وہ اللہ ج ہ ہے، صاحبِ ب ز اکی روردگار پاک و پ ات کا پ ن کائ

ں۔ ی ف عری مام ت ود کی ت روردگار معب ات کے پ ن تر، کائ ہ ب
ادہ  ی ئے سے ز ش ہر   ، ان ہر ب ادہ م ی ز سے ز ی ہر چ ت اور  ادہ صاحبِ ملکی ی ز سے ز ی ہر چ  ، ان ہرب م
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یْرِ لِیْلِ الْكَبِ وْسِ الْجَ قِ الْعَلِیْمِ الْمَلِكِ الْقُدُّ لَّا یْمِ الْخَ كِ یْزِ الْحَ زِ یْمِ الْعَ حِ فِ الرَّ وْ ءُ یْمِ الرَّ لِیِّ الْعَظِ لِلهِ الْعَ مْدُ  اَلْحَ

اِلَیْهِ  كْمُ وَ لَهُ الْحُ وْتُ وَ بَرُ  یَآءُ وَالْجَ بْرِ  نَّۃِ وَالنَّارِ لَهُ الْكِ الِكِ الْجَ ارِ مَ بَّارِ الْقَهَّ بِّرِ الْجَ  بِّرِ الْمُتَجَ
مِ الْمُتَكَ الْمُتَعَالِ الْمُتَعَظِّ

۔ یْنَ مِ احِ حَمَ الرَّ اَرْ مَتِكَ یَا  حْ هٗ بِرَ فَعُ الِحُ یَرْ بُ وَالْعَمَلُ الصَّ یِّ عَدُ الْكَلِمُ الطَّ یَصْ

AL-HAMDU LILLAAHI AL-'ALIYYI AL-'AZEEMI AR-RA'OOFI AR-RAHEEMI AL-'AZEEZI AL-HAKEEMI

AL-KHALLAAQI AL-'ALEEMI AL-MALIKI AL-QUDDOOSI AL-JALEELI AL-KABEERI AL-MUTA'AALI AL-

MUTA'AZZIMI AL-MUTAKABBIRI AL-MUTAJABBIRI AL-JABBAARI AL-QAHHAARI MAALIKI AL-

JANNATI WAN-NAARI LAHU AL-KIBRIYAA'U WAL-JABAROOTU WALAHU AL-HUKMU WA-ILAYHI

YAS'ADU AL-KALIMU AT-TAYYIBU WAL-'AMALU AS-SAALIHU YARFA'UHOO BIRAHMATIKA YAA

ARHAMA AR-RAAHIMEEN.

Praise belongs to Allah, the sublime, the all-mighty, the all-gentle, the all-merciful, the invincible, the all-

wise, the creator, the all-knowing, the king, the all-holy, the majestic, the all-great, the exalted, the

magnificent, the all-sublime, the possessor of magnificence, the all-compelling, the omnipotent, master

of the garden and the fire. His is the grandeur and the magnificence, and “His is the judgement” (28:88).

“To Him good words go up, and the righteous deed He uplifts it” (35:10). By Your mercy, O most merciful of

the merciful.

ہ، صاحبِ ز اکی ئی پ
ا ہ ت اہ، ان ادش ی ب ق

 ی بر، حق اخ ک سے ب ہر ای  ، الق ز کا خ ی ہر چ  ، مت
دار و حک ت م، صاحبِ اق حی


ان و ر ہرب ر، م رت رگ و ب ز و ب ں ج ی ف عری مام ت اس اللہ کی ت

لئے ہے، اسی بروت اسی کے  ئی و ج ا ی ر خ کا مالک، کب نت و دوز ہ، ج لب ، صاحبِ غ بروت رگی و ج ز مت ہے، صاحبِ ب
عت و عظ ئی، صاحبِ رف ا ی ر لالت و کب ج

ں وں می ان ہرب ہ اے م حمت کا صدق
یری ر ا ہے، ت ت ی دی د لن ی ب

ک عمل کو وہ ی ہیں، اور ن تی  و
اب ہ ی ار ں ب ارگاہ می ں اسی کی ب ی ات ھی ب

چ


ا کی( ا ن کا حکم ہے اور )حمد و ث

ے رحم کرنے والے۔ ڑ ے ب
سب س

مَّدٍ۔ حَ مَّدٍ وَّآلِ مُ حَ لِّ عَلٰى مُ  مَّ صَ اَللّٰهُ

ALLAAHUMMA SALLI 'ALAA MUHAMMADIN WA-AALI MUHAMMAD.

O Allah, send blessings upon Muhammad and the Household of Muhammad.

ر۔ لؑ پ کی آ محمدؐ اور ان
رت  فرما حض ل  از حمت ن

ود! ر اے معب
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